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Instrukcja obstugi jest infegralng czescig produktu i musi by¢ przechowywania razem z urzadzeniem w fatwo dostepnym

A miejscu. Wszystkie osoby zainteresowane musza mie¢ swobodny dostep do zapoznania sie z jej trescig. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za powstate uszkodzenia, ktdre bedg wynikiem nieznajomosci instrukcji zawartych w niniejszym

dokumencie.



INDEKS

1. Wazne wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa.............................. 3~4

1.1 Wazne uwagi

1.2 Wykwalifikowany personel

1.3 Wskazéwki dotyczgce niebezpieczernstwa
1.4 Szkolenie

1.5 Znaki ostrzegawcze

2. Przeglad Windy..........ccoooeeeeiiiiiiieeeeeeeeeeeeee 5

2.1 Opisy ogdlne
2.2 Dane techniczne

2.3 Budowa windy

3. InStrukcja MoONtazu ..........coooeeeeieiieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 6~11

3.1 Przygotowania przed montazem
3.2 Srodki ostroznosci przy montazu
3.3 Instalacja

3.4 Elementy do sprawdzenia po instalacji

4. Instrukcjaobstugi.................ccc 11~12

4.1 Srodki ostroznoéci
4.2 Schemat dziatania

4.3 Instrukcja obstugi

5. Rozwigzywanie problemow..............coooooiiiiiiiiiiiiiiiieiieeeeeeeeeeeee, 13
6. KONSEIrWACHA ........eeeieeiiiiieeeeeeee et e eeeaaes 14
7. ZatgCZNIK ..., 15~22

Zatacznikl, Lista pakowania catej windy
Zatacznik2, Schemat ogdlny

Zatacznik 3, Hydrauliczny ukfad roboczy
Zatacznik 4, Schemat pofaczen

Zatacznik5, Rysunki montazowe




WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1.1 Wazne uwagi

oferujemy roczng gwarancje jakosci na cate urzadzenie, podczas ktdrej kazdy problem jakosciowy zostanie prawidtowo
rozwigzany ku zadowoleniu uzytkownika. Nie bierzemy jednak odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zte konsekwencje wynikajace z
niewtasciwej instalacji i obstugi, przecigzenia podczas pracy lub niewtasciwych warunkéw podtoza.

Ten dwustupkowy podnosnik jest specjalnie zaprojektowany do podnoszenia pojazdéw silnikowych, ktére wazg w granicach jego
maksymalnego udzwigu. Uzytkownikom nie wolno uzywaé go do zadnych innych celéw. W przeciwnym razie, zaréwno my, jak i
nasze biuro sprzedazy, nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za wypadki lub uszkodzenia podnosnika. Zwré¢ uwage na etykiete
udzwigu umieszczong na podnosniku i nigdy nie probuj podnosi¢ samochoddw o masie przekraczajacej jego mozliwosci.

Przed przystgpieniem do obstugi urzadzenia nalezy doktadnie zapoznaé sie z niniejszg instrukcjg, aby unikngé strat
ekonomicznych i osobowych spowodowanych niewtasciwg obstugg. Uzytkownik nie moze bez fachowej porady dokonywac

zadnych modyfikacji w jednostce sterujacej ani w zadnym innym zespole mechanicznym.

1.2 Wykwalifikowany personel
1.2.1 Tylko ci wykwalifikowani pracownicy, ktérzy zostali odpowiednio przeszkoleni, mogg obstugiwaé winde.
1.2.2 Podtaczenie elektryczne musi by¢ wykonane przez kompetentnego elektryka.

1.2.3 Osoby, ktére nie sg zainteresowane, nie majg wstepu na teren podnoszenia.

1.3 Wskazéwki dotyczgce niebezpieczenstwa

1.3.1 Nie nalezy instalowac¢ podnosnika na zadnej powierzchni asfaltowe;j.

1.3.2 Przed przystgpieniem do obstugi podnosnika nalezy przeczytac i zrozumie¢ wszystkie ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa.
1.3.3 Winda, jesli nie jest specjalnie zaprojektowana na zyczenie klienta, nie nadaje sie do uzytku zewnetrznego.

1.3.4 Trzymaj rece i stopy z dala od wszelkich ruchomych czesci. Podczas opuszczania trzymaj stopy z dala od podnosnika.
1.3.5 Tylko te wykwalifikowane osoby, ktére zostaty odpowiednio przeszkolone, moga obstugiwaé winde.

1.3.6 Nie nalezy nosi¢ nieprzystosowanych ubran, takich jak duze ubrania z falbanami, oponami itp, ktére mogtyby zosta¢ pochwycone
przez ruchome czesci podnosnika.

1.3.7 Aby zapobiec ewentulanym incydentom, okolice windy musza by¢ uporzadkowane i nie moga by¢ niczym niepokojone.

1.3.8 Podnosnik jest po prostu przeznaczony do podnoszenia catego nadwozia pojazddw, przy czym jego maksymalna masa miesci sie w
zakresie udzwigu.

1.3.9 Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac w poblizu lub pod pojazdem nalezy zawsze upewnic sie, ze zatrzaski bezpieczenstwa sg
wigczone.

1.3.10 Nalezy pamieta¢ o umieszczeniu podktadek podnoszacych w miejscach sugerowanych przez producentéw pojazddw, a
podczas stopniowego podnoszenia pojazdu na zadang wysokos¢ operatorzy powinni by¢ pewni, ze pojazd nie bedzie sie
przechylat, przewracat ani $lizgal podczas podnoszenia.

1.3.11 W kazdej chwili nalezy sprawdzi¢ czesci podnosnika, aby zapewnié sprawnos¢ ruchomych czesci i wydajnosé
synchronizacji. Zapewnij regularng konserwacje, a jesli wystgpig jakiekolwiek nieprawidtowosci, natychmiast przestan uzywac
podnosnika i skontaktuj sie z naszymi sprzedawcami w celu uzyskania pomocy.

1.3.12 Opusc¢ winde do najnizszej pozycji i pamietaj o odcieciu zrddta zasilania po zakorczeniu obstugi.
1.3.13 Nie modyfikuj zadnych czesci podnosnika bez porady producenta.

1.3.14 Jesli winda ma by¢ uzywana przez dtuzszy czas, uzytkownicy sg zobowigzani do:

a. Odtaczy¢ zrédto zasilania;

b. Oprdznié zbiornik oleju;

c. Ruchome czesci nasmarowac olejem hydraulicznym.

1.4 Szkolenie tylko wykwalifikowane osoby, ktdre zostaly preszkolone moga obslugowac winde.W razie potrzeby
jestesmy gotowi przeprowadzi¢ szkolenie dla uzytkownikow.
Uwaga: Ze wzgledu na ochrone srodowiska , priosmy o utylizacje zuzytego oleju w odpowiedni
sposob.
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1.5 Znaki ostrzegawcze
Wszystkie znaki ostrzegawcze bezpieczenstwa umieszczone na maszynie majg na celu zwrdécenie uwagi uzytkownika na

bezpieczng obstuge. Etykiety muszg by¢ utrzymywane w czystosci i wymagajg wymiany, gdy sg zuzyte lub spadty. Przeczytaj

uwaznie objasnienia zawarte na etykietach i postaraj sie je zapamietad.

i My
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PRZEGLAD DZWIGU

2.1 Opisy ogdlne

Ta ptyta podtogowa dwa posty podnosnik sktada sie z postow, wdzkéw, ramion podnoszacych, sitownikéw i jednostki silnikowej, itp.
Napedzany jest przez uktad elektrohydrauliczny. Pompa zebata dostarcza olej hydrauliczny do cylindréw olejowych i popycha do
gbry ich ttok. Ttok napedza tancuch, ktdry podnosi wdzek i ramiona podnoszace. Podczas procesu podnoszenia,

zatrzask bezpieczenstwa automatycznie i mocno ugnie sie z blokiem zebdw bezpieczeristwa w stupkach. Dzieki temu nie dojdzie

do poslizgu w przypadku pekniecia uktadu hydraulicznego.

Struktura bezpieczenstwa (rys. 1)

¥

=

Rys. 1

2.2 Dane techniczne

Gy czas Wysokos¢ Wysokos¢ Szerokoé¢ -
Model Udzwig podnoszenia podnoszenia catkowita podstawy Przeswit
OKG-4000RA 4000 kg 50s 1800-1825 mm 2824 mm 3490 mm 2820 mm
2.3 Budowa windy (rys. 2)
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INSTRUKCJA MONTAZU
3.1 Przygotowania przed montazem

3.1.1 Potrzebne narzedzia i wyposazenie

Odpowiedni sprzet do podnoszenia

Olej hydrauliczny o wtasciwosciach przeciwzatarciowych.

Mtotowiertarka obrotowa z wierttem 3/4".

Kreda i tasma miernicza, magnetyczne plumkanie, 8 metréw®15 poziomej rury.

Nasadki i klucze otwarte, zestaw kluczy szesciokatnych wewnetrznych, srubokrety krzyzowe i proste.

N N

Mtotek, 4 funty, szczypce z ostrym nosem, klucze nasadowe ®17,$19,922,

3.1.2 Lista do sprawdzenia czesci ---Zatacznik 1 (Lista opakowan)

Roztéz opakowanie i sprawdz, czy nie brakuje jakich$ czesci zgodnie z zatgcznikiem 1. Nie wahaj sie skontaktowa¢ z nami w
przypadku braku jakichkolwiek czesci, ale jesli nie skontaktujesz sie z nami i bedziesz nalegat na instalacje w zwigzku z brakiem
niektorych czesci, my jako nasi dealerzy nie ponosimy za to zadnej odpowiedzialnosci i bedziemy pobieraé optaty za wszystkie

czesci, ktore pozniej zazagda kupujacy.

3.1.3 Warunki gruntowe
Winda powinna by¢ zamocowana na gtadkim i solidnym podtozu betonowym o wytrzymatosci wiekszej niz 3000psi, tolerancji
ptaskosci mniejszej niz 5mm i minimalnej grubosci 200mm. Dodatkowo nowo wybudowane podtoze betonowe musi by¢

poddane ponad 28 dniowemu utwardzeniu i wzmocnieniu.

3.2 Srodki ostroznosci przy montazu

3.2.1 Upewnij sie, 7e oba stupki stojg réwnolegle i s3 ustawione pionowo do podtoza. Zadnych skoséw.

3.2.2 Ztacza weza olejowego i liny stalowej muszg by¢ mocno potaczone, aby unikngé poluzowania liny stalowej i wycieku z weza
olejowego.

3.2.3 Wszystkie sruby powinny byé mocno przykrecone.

3.2.4 W przypadku jazdy prébnej nie nalezy umieszczaé zadnego pojazdu na podnosniku.

3.3 Instalacja

Krok 1: Wyjmij opakowanie, wyjmij karton na akcesoria i pokrywe.

Krok 2: Po pierwsze, umies¢ co$ wspierajacego miedzy dwoma stupkami lub zawie$ jeden ze stupkéw za pomoca diwigu, a
nastepnie usun sruby na opakowaniu.

Uwaga : Prosze zwrdcic szczegdlng uwage, aby nie pozwoli¢ na upadek stupka dla niego moze spowodowac casual lub przynies¢ szkody do
akcesoriow

poprawiono w poscie.

Krok3: Po zabraniu pierwszego stupka, podtéz pod drugi stupek cos wspierajgcego, a nastepnie odkrec sruby na opakowaniu.
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Krok 4: Ustalenie pozycji stojacej dla dwadch stanowisk. (Patrz zatacznik 3, plan pietra)

1. Roztéz opakowanie i zdecyduj, na ktérym stupku zostanie zamontowany agregat.

2. Narysuj kredg na ziemi kontur ptyty podstawowej i ustal potozenie stupka.

Krok 5: Wznies stupki, najpierw stupek po stronie mocy, a nastepnie drugi stupek.

1. Wywier¢ otwory pod kotki rozporowe na ziemi za pomocg wiertarki elektrycznej. Zwré¢ uwage, aby wierci¢ pionowo. (Rys. 3)

2.Po wywierceniu otwordw nalezy doktadnie usunac¢ znajdujgce sie w nich zanieczyszczenia i kurz oraz upewnic sie, ze znajdujg

sie one na okregu narysowanym wczesniej kredg. (Rys. 4,5,6)

Rys. 3Rys. 4Rys. 5Rys. 6

3. Zamocowac podstawe w ksztatcie litery H na podtozu.

4. Kolumna osadzona jest na podstawie w ksztafcie litery H.

M18X45

!M18X160

|
°

s
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Krok 6: Podtaczenie lin stalowych. (Rys. 7)
1. Utozy¢izamocowac zgodnie z ponizszym schematem potgczenia lin stalowych.

2. Podnie$ wdzki po obu stronach na wysoko$é okoto 800 mm nad ziemig. Wézki musza znajdowac sie na tej samej wysokosci od podtogi.

3.  Przed przystgpieniem do uktadania kabli nalezy upewni¢ sie, ze mechaniczne blokady bezpieczeristwa w kazdym ze stupkéw sg
catkowicie zamkniete.

4. Po zamocowaniu liny nalezy wyregulowacd i sprawic, by lina po obu stronach byta tak samo napieta, co mozna oceni¢ na

podstawie dZzwieku emitowanego podczas podnoszenia. Dokonac oceny i regulacji po prébnym uruchomieniu.

5.  Smarowac po naprawieniu. (Jest to koniecznosc.)

L 31ged jogys

L 91qe0 jags

Z dqeo o9

T




Rys. 7

Krok 7: Zamontuj jednostke zasilajaca na stupku po stronie zasilania. (Rys. 8)

D

M 8 hex nut

> ( M 8 flat washer

M8* 16 Hexagon boit

Krok8: Podtaczenie : RYS-
oleju ho 9)8

Podtaczy¢ waz olejowy zgodnie z ponizszym schematem.

z2s0y io

oil hose 1




Rys. 9

Krok 9: Zamocuj ptyte podstawy. (Rys. 10)

base plate 0/
P \ i

Rys. 10
Krok 10: Zamontuj ramiona podnoszace. (Rys. 11)

Potaczy¢ ramie podnoszgce i wozek za pomoca watkow.

Zamontowac ramiona podnoszace na wdzkach i upewnic sie, ze blokada ramion moze dziatac.

pull up the ball handle and
— M 1 = tum to release the arm lock

By

Rys. 11

Krok11: Napetnij olejem hydraulicznym.
Objetosc zbiornika oleju wynosi 10L.Aby zapewni¢ normalng prace podnosnika, ilo$¢ oleju w nim powinna osiggng¢ co najmniej 80%
catkowitej objetosci zbiornika.

32# olej hydrauliczny antyscieralny na zime, 46# na lato.
Krok 12: Prébne uruchomienie.

1. Nalezy wczesniej zapoznac sie z instrukcja obstugi i pamietaé, aby w trakcie prébnego uruchomienia nie pozostawi¢ na podnosniku
zadnego pojazdu.

2.Sprawdz, czy zamki mechaniczne moga by¢ dobrze wtgczone lub zwolnione w procesie pracy.
3. Sprawdz i upewnij sie, ze wszystkie potgczenia sg w dobrym stanie.

4. Podczas jazdy probnej na podnosniku nie moze znajdowad sie zaden pojazd.

Krok 13: Zainstaluj sciereczke chronigca przed kurzem

1. Wyrowna¢ zamontowany otwor i za pomoca $ruby krzyzakowej M6*8 zamocowac dolng cze$¢ tkaniny przeciwpylowej (rys.  A).

2.Przelozy¢ hak przez zamontowany otwor w tkaninie przeciwpylowe] , zamocowac gorng czes¢ tkaniny przeciwypylowej za
pomoca nakretki M6 i T6

-10 -




podktadka (Figura B)

3.4 Elementy Rys.  przeciagni Rys. B
podlegajgce kontroli A ecie.

S/N Sprawdz TAK NIE
pozycje

Czy stupki s ustawione pionowo do podtogi?

Czy te dwa stanowiska sg paralelne?

Czy waz olejowy jest dobrze podtaczony?

Czy kabel stalowy jest dobrze podtaczony?

Czy wszystkie ramiona podnoszace sg dobrze zamocowane?

Czy potaczenia elektryczne sg prawidtowe?

Czy pozostate potaczenia s3 mocno przykrecone?

(N[l | |WIN|F

Czy wszystkie elementy wymagajgce smarowania sg uzupetnione smarem?

INSTRUKCJA OBStUGI

4.1 Srodki ostroznosci
4.1.1 Sprawdz wszystkie potgczenia weza olejowego. Dopiero gdy nie ma zadnych wyciekdw, podnosnik moze rozpocza¢ prace.
4.1.2 Podnosnik, jesli jego urzadzenie zabezpieczajgce dziata nieprawidtowo, nie moze by¢ uzywany.

4.1.3 Maszyna nie moze podnosic¢ ani opuszcza¢ samochodu, jesli jego srodek ciezkosSci nie znajduje sie w potowie odlegtosci
miedzy ramionami wahadtowymi. W przeciwnym razie zaréwno my, jak i nasi dealerzy nie ponosimy odpowiedzialnosci za

jakiekolwiek konsekwencje wynikajgce z tego faktu.
4.1.4 Operatorzy i inni zainteresowani pracownicy powinni sta¢ w strefie bezpieczenstwa podczas procesu podnoszenia i opuszczania.

4.1.5 Gdy ramiona podnoszace uniosa sie na zgdang wysokos¢, nalezy natychmiast wytgczyc zasilanie, aby zapobiec niewtfasciwej

obstudze przez osoby nieuwazne.

4.1.6. Przed rozpoczeciem pracy pod pojazdem upewnij sie, ze blokada bezpieczenstwa podnosnika jest wigczona, a podczas

procesu podnoszenia i opuszczania pod pojazdem nie znajdujg sie zadne osoby.

4.2 Schemat dzialania -11-




WIlgczy¢ przelacznik zasilania WIlaczy¢ przelgcznik zasilania
l l WIlaczy¢ przelgcznik zasilania
Nacisnij przycisk UP Nacisnij przycisk DOWN l
l l’ Nacisnij przycisk LOCK
Silnik napedza prace pompy zebatej Zycie jest podniesione na
2. 2c

l l Winda jest zablokowana

Ttok cylindra napedza platforme do géry Potem zaczyna sie obnizac¢

Winda jest podniesiona Winda jest opuszczona

4.3 Instrukcja obstugi

Rys. 12

Unies¢ winde (Rys. 12)
1. Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sig, ze przeczytano i zrozumiano instrukcje obstugi.

2.  Zaparkuj pojazd pomiedzy dwoma stupkami.
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3. Wyregulowac ramiona podnoszace, az 0siggna pozycje nosne pojazdu i upewnié sie, ze ciezar pojazau znajduje sie w

srodku czterech ramion podnoszacych.
4.  Podtgczyc zasilanie zgodnie z wymaganiami na zatgczonej tabliczce znamionowej i wigczyc.
5. Naciska¢ przycisk "UP" na skrzynce sterowniczej, az opuszki ramion podnoszacych dotkng pozycji podparcia pojazdu.
6. Kontynuuj podnoszenie pojazdu, aby uzyskac troche luzu od podtoza i sprawdz ponownie jego stabilnosé.

7. Podnies pojazd na zadang wysokos¢, sprawdz, czy jest bezpieczny, czy nie, nacisnij przycisk "DOWN", aby wigczy¢ blokady

bezpieczenstwa, a nastepnie wykonaj prace konserwacyjne lub naprawcze pod spodem.
Zablokowa¢ winde (Rys. 12)
1.  Nacisnij przycisk "LOCK", aby zablokowa¢ karetke.
Opusci¢ winde (Rys. 12)
2. Nacisnij przycisk "DOWN" na skrzynce kontrolnej, aby opusci¢ ramiona
3. Poopuszczeniu ramion podnosnika do najnizszego potozenia, wyciggnij je spod pojazdu i oczys¢ ze wszystkich przeszkdd.

3. Odjecha¢ pojazdem.

PROBLEMY | ICH ROZWIAZANIA

UWAGA: Jesli problem nie mégt by¢ naprawiony przez siebie, prosze nie wahaj sie skontaktowac sie z nami o pomoc .Bedziemy
oferowaé nasze ustugi w najwczesniejszym czasie mozemy. Przy okazji, problemy moga by¢ oceniane i rozwigzywane znacznie

szybciej, jesli wiecej szczegdtow lub zdjecia moga byc¢ dostarczone.

PROBLEM POWOD ROZWIAZANIE
Na powierzchni wewnetrznej stupkéw wystepuje scieranie. | Nasmarowaé wewnetrzng strone stupka.
Nietypowy hatas -
Smieci w poscie. Wyczys$¢ Smieci
Potaczenie przewoddw jest luzne. Sprawd? i wykonaj dobre pofgczenie.
Silnik nie pracuje i nie Silnik jest przepalony. Wymien go.
podnosi sie . . . . } . S
Wytacznik kranicowy jest uszkodzony lub potgczenie Podtfaczy¢ go albo wyregulowaé lub wymienic
przewoddw jest luzne. wytgcznik kraficowy.
Silnik pracuje w odwrotnym kierunku. Sprawdz potfgczenie przewodow.
Zawor przelewowy jest poluzowany lub zaciety. Wyczys$¢ lub wyreguluj go.
Silnik pracuje, ale nie Pompa zgbata jest uszkodzona. Wymien go.
podnosi sig Poziom oleju jest zbyt niski. Dodaj olej.
W3z olejowy poluzowat sie lub odpadt. Dokrec to.
Zawor poduszki poluzowat sie lub zaciat. Wyczysc¢ lub wyreguluj go.
Waz olejowy przecieka. Sprawdz lub wymien go.
W
agony po Sitownik olejowy nie jest dokrecony. Wymienic uszczelke.
podniesieniu
Zjezdzaja powoli w Zawor pojedynczy jest nieszczelny. Wyczysc go lub wymien.
dét Zawor elektromagnetyczny nie dziata prawidtowo. Wyczysc¢ go lub wymien.

-13-




Linka stalowa jest luzna lub nie ma takiej samej szczelnosci.

Sprawdz i wyreguluj szczelnos$é.

Zbyt wolne
podnoszenie

Filtr oleju jest zakleszczony.

Wyczys¢ lub wymien go.

Poziom oleju jest zbyt niski.

Dodaj olej.

Zawor przelewowy nie jest ustawiony we witasciwej pozycji.

Wyreguluj to.

Olej hydrauliczny jest zbyt goracy ( powyzej 45°) .

Wymien olej.

Uszczelka cylindra jest Scierana.

Wymienic uszczelke.

Wewnetrzna powierzchnia stupkdw nie jest dobrze
nasmarowana.

Dodaj ttuszcz.

Zaciefa sie przepustnica.

Wyczysci¢ lub wymienic.

Olej hydrauliczny jest zanieczyszczony. Wymien olej.
Zbyt wolne
opuszczanie Zaciat sie zawor antysurowcowy. Wyczysc go.
Zaciat sie waz olejowy. Wymien go.
Lina stalowa jest . B o .
Brak smaru podczas instalacji lub z zycia. Wymien go.

zuzyty

tatwa i tania rutynowa konserwacja moze zapewnic¢ normalng i bezpieczng prace windy. Ponizej przedstawiono wymagania dotyczace

UTRZYMANIE

rutynowej konserwacji. Czestotliwosé rutynowej konserwacji zalezy od warunkoéw pracy i czestotliwosci.

Nalezy nasmarowac nastepujace czesci (Rys. 13)

S/N

Opis
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Blok ramienia
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Ramie
podnoszace

podnoszaca

Taca

10

Koto pasowe
dolne

6.1 Codzienna kontrola elementéw przed rozpoczeciem pracy

Uzytkownik musi przeprowadzac codzienng kontrole. Codzienna kontrola systemu blokad bezpieczeristwa jest bardzo wazna -

wykrycie awarii urzagdzenia przed podjeciem dziatarh moze zaoszczedzié czas i zapobiec duzym stratom, obrazeniom lub wypadkom.

Rys. 13

-Przed rozpoczeciem pracy nalezy ocenic, czy blokady bezpieczenstwa sg wiaczone za pomoca dzwieku.

- 14 -




-Sprawdzi¢, czy waz olejowy jest dobrze podtgczony i czy nie przecieka.
-Sprawdzi¢ potgczenia tancucha i liny stalowej oraz sprawdzi¢ zespo6t napedowy.
-Sprawdzi¢, czy Sruby rozprezne sg mocno przykrecone.

-Sprawdzi¢ czy blokada ramienia dziata dobrze czy nie.
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6.2 Tygodniowe pozycje kontrolne

-Sprawdzi¢ elastycznos¢ czesci ruchomych.

-Sprawdzi¢ warunki pracy czesci zabezpieczajgcych.

-Sprawdzic¢ ilo$¢ oleju pozostatego w zbiorniku oleju. Oleju jest wystarczajaco duzo, jesli wozek mozna podnies¢ do najwyzszej pozycji. W
przeciwnym razie ilo$¢ oleju jest niewystarczajaca.

-Sprawdzi¢, czy $ruba rozprezna jest mocno przykrecona.

6.3 Miesieczne pozycje kontrolne

-Sprawdzi¢, czy Sruby rozprezne sa mocno przykrecone.

-Sprawdzi¢ szczelno$¢ uktadu hydraulicznego i dokrecié¢ ztacza w przypadku jego nieszczelnosci.

-Sprawdzi¢ smarowanie i $cieranie okolicznosci osiowych kotkdw, wézkéw, ramion podnoszacych i innych powigzanych czesci i
wymieni¢ w czasie z nowymi, jesli nie udato sie pracowac dobrze.

-Sprawdzi¢ smarowanie i okoliczno$¢ Scierania liny stalowej.

6.4 Roczne pozycje kontrolne

-Oprdéznij zbiornik oleju i sprawdz jakos¢ oleju hydraulicznego.

-Umy¢ i wyczyscic filtr oleju.

Jesli uzytkownicy beda scisle przestrzegac powyzszych wymogoéw konserwacyjnych, winda zachowa dobry stan roboczy, aw

miedzyczasie bedzie mozna w duzym stopniu unikng¢ wypadkow.
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ZAtACZNIK Zzatjcznik 1, Lista pakowania catej windy

S/N Nazw Uwa llos¢
a ga
1 Stupek po stronie mocy 1szt.
2 Post 1szt.
3 Woézek 2 szt
4 Ramie podnoszace 1 100*100mm 2 zestaw
5 Ramie podnoszace 2 100*100mm 2 zestaw
6 Cylinder olejowy 1 zestaw
7 Cylinder oleju napedowego 1 zestaw
8 Jednostka napedowa 1 zestaw
9 Ptyta pokrywy podstawy 1 szt.
11 Lina stalowa 2 szt.
12 Btotnik z dtugim ramieniem (opcja) 2 szt.
13 Btotnik z krétkim ramieniem (opcja) 2 szt.
14 Wat 4 szt.
15 W kartonie znajduja sie nastepujace 640*290*120mm 1 szt.
czesci
16 Ochronna podktadka gumowa 2 szt.
17 Gumowy waz olejowy 2860mm 1 szt.
18 Gumowy waz olejowy 1650 1 szt.
19 Taca podnoszaca 4 zestaw
20 Plastikowa ostona otworu serwisowego 2 szt.
21 Sruba kotwiaca M18*160 10 zestaw
Sruba kotwigca
22 M10 4 zestaw
dla ptyty pokrywy podstawy
Sruba szesciokatna
23 M8%*16 4 szt.
(Silnik zelazny)
Sruba szeéciokatna
24 M8%25 4 szt.
(silnik Alu)
25 Podktadka ptaska @5 4 szt.
26 Podktadka ptaska @8 4 szt.
27 Sruba z tbem ptaskim z gniazdem M8%20 8 szt.
krzyzowym
28 Sruba z them szeéciokgtnym M5%*10 4 szt.
29 Sruba z gniazdem szeéciokatnym z tbem M4*26 2 szt.
guzikowym
30 Nakretka szesciokatna M8 4 szt.
31 Circlip @30 4 szt.
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Zatacznik2, Schemat ogodlny
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Zatacznik 3, Hydrauliczny uktad roboczy
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Cylinder oleju napedowego
Pomocniczy cylinder olejowy
Reczny zawdr roztadunkowy
Zawor dtawigcy

Silnik

Sprzegto

Pompa zebata

Zawor jednokierunkowy
Zawor przelewowy

Zawor przeciwzaktoceniowy

Zawor poduszkowy
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Zatacznik4, Schemat potaczen
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SB1:Emergency stop
SB2:UP button
SB3:DOWN button
SB4:LOCK button
KM:AC contactor
KT:Tione relay
Av:Limit switch
HL:Power indicator
QF:Power switch
FU1:Fuse1
FU2:Fuse2
TC:Transformer
Q:Electromagnet
Y:Unloading valve
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220V
SB1:Emergency stop
SB2:UP button
SB3:DOWN button
SB4:LOCK button
KM:AC contactor
KT:Tione relay
Av:Limit switch
HL:Power indicator
QF:Power switch
FU1:Fuse1
FU2:Fuse2
TC:Transformer
Q:Electromagnet
Y:Unloading valve
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380V

SB1: Zatrzymanie gwaryjne
SB2: przycisk W GORE
SB3: przycisk W DOL
SB4: przycisk BLOKUJ

KM: stycznik AC

KT: Przekaznik Tione
Wy.: wytgcznik kraficowy
H.: Wskaznik zasilania
QF: wytacznik zasilania
FU1:Bezpiecznikl

FU2: Bezpiecznik2

TC: Transformator

P: Elektromagnes

Y: Zawér odcigzajacy

220V

SB1: Zatrzymanie awaryjne
SB2: przycisk W GORE
SB3: przycisk W DOL

SB4: przycisk BLOKUJ

KM: stycznik AC

KT: Przekaznik Tione
W.: wytgcznik kraficowy
H.: Wskaznik zasilania
QF: wytacznik zasilania
FU1:Bezpiecznikl
FU2:Bezpiecznik2

TC: Transformator

P: Elektromagnes

Y: Zawér odcigzajacy

L1213 115

MOC  WYLACZNIK KRANCOWY

80

ELEKTROMAGNES ZAWOR ROZLADOWUIJACY

TAK
SILNIK




Zatacznik 5, Rysunki montazowe
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ARKUSZ PRZEGLADU OKRESOWEGO

RODZAJ KONTROLI
Stan podtoza betonowego / pekniecia

Moment dokrecenia $rub i kotw / stabilnos¢ podnosnika
Ogolny stan podnosnika / konstrukcja nosna / pekniecia

Stan gérmego trawersu

Stan pokryw zabezpieczajacych

Stan powfoki lakierniczej

Stan ramienia podnoszacego

Stan / dziatanie blokady ramienia podnoszacego
Stan / dziatanie przesuwu ramienia podnoszacego
Stan zabezpieczen na sworzniach nosnych ramion
Stan podkfadek gumowych i adaptera wysokosci
Stan zabezpieczen przed zmiazdzeniem stopy
Stan wozka

Stan slizgow

Dziatanie wytacznika awaryjnego

Test pozydji kraricowej gémej i dolnej

Test systemu synchronizacji wysokosci / olinowanie
Stan przewoddw i wiyczek instaladji elektrycznej
Stan agregatu

Stan sitownikéw / powierzchni ttoczyska
Szczelnos¢ instalacji hydraulicznej / stan przewoddow
Stan oleju hydraulicznego

Stan / dziatanie zapadek blokady wysokosci

Test dziatania podnosnika pod obcigzeniem

Uwagi:

O00ooooooooooooooooooooOn pawidowe

O0000000000ooDooooooOoOoOoOOOon usterka/ brak

OO00D000ooD00ooooooooDooOogon weyfkada

Kontrola w dniu:

Firma wykonujaca:

Podpis specjalisty:

Wynik kontrol:

[ Brak usterek, dalsze uzytkowanie bez zastrzezen

Podpis specjalisty
W przypadku wymaganego usuniecia usterek

Usterki usunieto w dniu:

[ Dalsze uzytkowanie ryzykowne, wymagane badanie dodatkowe (weryfikujace)
(] Uzytkowanie mozliwe, usterki usuna¢ do dnia

Podpis uzytkownika

Podpis uzytkownika
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DEKLARACIA ZGODNOSCI WE
Declaration of Conformity FC

My Auto Parfner SA
We Ekonomiczna 20
43-150 Bierun, Poland

Deklarujemy z calg odpowiedzialnoscia, ze produkt

Declare, undertaking sole responsibility, that the product:

Podnosnik Numer seryjny

Vehicle lift O K G _ 40 0 0 R A serial number

wymieniony powyzej jest zgodny z odnosnymi wymaganiami Unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:
to which this declaration applies is in compliance with the relevant requirements of Union harmonized legisiation:

2006/42/WE DYREKTYWA 2006/42/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie
maszyn, zmieniajgca dyrektywe 95/16/WE (przeksztatcenie)
2014/30/UE DYREKTYWA 2014/30/UE PARLAMENTU EURGPEJSKIEGO | RADY z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie

harmanizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci
elektromagnetycznej, zastepuje dyrektywe 2004/108/WE

W celu zapewnienia zgodnosci z wyzej wymienionymi dyrekfywami(g) zostaty zastosowane nastepujgce normy zharmonizowane:
In order fo ensure compliance with the mentioned Directive(s) have been applied harmanized standards listed below:

EN 1493:2010 Podnosniki pojazdow
EN 60204-1:2010 Bezpieczenstwo maszyn - Wyposazenie elektryczne maszyn - (zest 1: Wymagania ogdlne
EN61000-6-1:2008 Kompatybilnos¢ elekfromagnetyczna (EMC) - (zesc 6-1: Normy ogolne - Odpornost w sradowiskach:

mieszkalnym, handlowym i lekko uprzemystowionym
EN 150 12100:2012 Bezpieczenstwo maszyn - Ogolne zasady projektowania - Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka

Podmiotem odpowiedzialnym za dokumentacje techniczng jest Auto Partner SA
The technical documentation file is constituted by Auto Partner 54

Bierun, 09.02.2024

Szymon ZivWa
.

Deklaracja zostata przygotowania zgodnie z normg EN ISO/IEC 17050-1:2010
The version of this declaration conforms fo the requiation
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